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Leányok sorsa. 
Debrecsen, 1899. fébr. 11. 

Pár nap még csak s aztán ez évben is vége 
a farsangnak. 

Hajdan a farsang a házasságkötések bol­
dog ideje volt s ha elvétve akadt is szerencsét­
len szivszövétség, mert hiszen a régiek se vol­
tak — már azok, a kik — jobbak a Deákné 
vásznánál, de azok szóba is aligha jöhetnek a 
mostani tömeges válópörök száma mellett. 

Nem kötik ma a házasságot mint régen 
sem az égben, sem a bálteremben. 

A szívnek, a szív igaz szeretetének nincs 
szerepe a házasságoknál, sőt az a modern fel­
fogás sem igaz, hogy soha sem azt a not veszi 
el a férfi, á kit szeret, hanem a kit — meg­
érdemel. 

Nehéz az élet, azt mondják a nősülésre 
már megérett urak;ugyan minek egy koldusból 
kettőt csinálni. És minek a család alapítás, lift 
a szükségleteket nem lehet fedezni. 

Ezt hangoztatják az urak. Persze nem a 
család szükségletét, de a magokét értik, a niely 
mindenesetre nagyon tekintélyes. Hiszen ma 
oly sok élvezet kínálkozik s az élet ugy is csak 
egyszer tart, mért ne élvezné kiki a lehetőségig. 

Es a szegény leányok maradhatnak pártá­
ban, vagy tanulnak éjjelt napot egybetéve, hogy 
kenyeret, becsületes kenyeret kereshessenek és 
csak tűrjenek, de né ismerjék meg az élet semmi, 
de semmi örömét! 

A régi emberek közül társadalmi állásra 
való tekintet nélkül, alig maradt nőtlen egy­
nehány. No marad most elég. Önzésből és gyá­
vaságból! 

Korunkban tömérdek a hivatalt-viselők 
száma. Igaz, nem valami nagy, sőt igen mérsé­
kelt fizetés mellett. De hát szükséges-e azt él­
vezni mindenkinek, a mit a kor adhat? 

Hát csak a parasztnak kell a nősülés, hogy 
az küzködjék az élet terhével, az tartson el 
egy asszonyt, számos tagból álló családot, a 
melynek tagjaiból ismét adófizetők s munkás­
nők, gondos anyák válnak. 

Hát csak a paraszt, a szegényebb osztály 
fia fizesse küzdelemmel katonáskodásával a leg­
nagyobb adót: a véradói!? 

Valljuk be, hogy a férfiak egy jelentékeny 
része vagy é l v h a j h á s z , vagy egyszerűen 
g y á v a . 

Ne kívánja az ifjúság az élvek immár ha­
talmas serlegét fenékig üritni; nem ad az Isten 
mindenkinek az élethez egyenlő jogot és köte­
lezettséget. 

Szegény leányok! XIX. századvégi leá­
nyok, óh beh nagyon sajnállak titeket. A mü­
veit kor bókol, hízeleg, de feleségül — nem vesz. 

Oda dobnak benneteket a sors könyörtelen 
szeszélyének; keressétek véres verejtékkel az 
élet sokszor piszkos küzdelmében a mindennapi 
kenyereteket, vagy dobjátok magatokat az élet 
szennyes hullámaiba. 

Ki tudja, mikor fognak jobban becsülni a 
gyávák, a kiknek szive kietlenebb a Szahara 
sivatagánál. 

A sivatagon van oázis, de az ő életükben 
nincs. 

Mosolygó. 

Korunk naclályai. 
Dchreczcn, 1S99. febr. 11. 

Ide s tova nyílni kell az időnek. Jön a tavas' 
és a gazdáknak készülni kell a jövő aratáshoz. 

A gazdag embernek könnyű. De nagyon nehéz 
a kis, a szegény gazdáknak, a kiket az elmúlt sa­
nyarú közgazdasági év súlyos kára nyom. 

Rendes dolog, hogy így tavaszra kelve már 
nincs pénze a kisgazdáknak. Elvitte a sokféle adó, 
a kamat, a család szükséglete és a sok egyéb. 

A tavaszi munka és az aratási ideig való lét-
fentartás nagyöu sókba kerül. Pénz kell rá! A taka­
rékból nehéz dolog kapni, mert a kezesek szomorú 
tapasztalatokra hivatkoznak, a birtok meg túl van 
már terhelve. 

De élni kell; a családot nem .lehet mellőzui, 
az a jó aratás sok reménynyel kecsegtet, hát elő 
kell teremteni a pénzt, még a pokol fenekéből is. 

Igen ? No hát legyen. 
Ha a falra festetted az ördögöt, az bizony 

hirtelen ott terem. 
Nincs annak se lólába, se szarva, — sőt igen 

kellemes megjelenésű uri egyéniség, a ki nem kér 

semmit a kisgazdától, sőt csodák csodája, pénzt ígér, 
nem, nem ígér, de rögtön ad neki. 

És csak ennyit mond: 
— A mennyi pénz kell, annyit adok; de köte­

lezd magad, hogy ekkor, ennyi, meg annyi gabonát 
szállítasz nekem, 5, vagy 6 forintért. Itt a pénz. írd 
alá a szerződési'. 

A pénz csábit. A szükség kényszerit. Az alku 
létre jön. . . 

Eljön az aratás. A gazda igyekszik eleget 
tenni, de hát most veszi észre, hogy elszámította 
magát. Nem termett annyi, a mennyit remélt. De a 
kikötött mennyiséget szállitni kell, pedig a búza ára 
már nem 5, nem 6, de 10 forint. 

Nem bírja a terhet. Dobra kerül a birtok. 
Koldusbotot adnak neki és családja össszes tag­
jainak. 

Ámbár egy jól alkalmazott pisztolylövéssel 
ki lehet kerülni a — koldulást, ~ • 

, . .Ide s tova nyílik az idő. Jön a tavasz. A 
sátán szolgái már a nép körül járkálnak s mosolygó 
arczczal, mézes szavakkal jegyezgetik elő a — ga­
bona uzsora áldozatait. 

Hála a kormány intézkedéseinek, a veszély 
egyelőre el van hárítva. Betiltotta az efféle szédelgő 
szerződéseket, sőt már több törvényszék felmentő 
íteletet hozott az oly alperesek javára, a kik a szé­
delgők áldozatai lettek. 

Csakhogy a legújabb kori nadályok telve van­
nak tömérdek furfanggal s fognak találni ujabb, és 
ujabb formát a nép becsapására s ki tudja, fogja-e 
a törvény oltalmazni őket. 

Jó lesz hát ügyelni a t. ez. nadályokra, mert 
hej, de sokféle zsírral vannak azok megkenve! 

Legyen a gazda okos és előrelátó. Ne menjen 
lépre. 

De, az is igaz, ki segit a kis gazda baján\ ki 
segiti ki aratásig?! 

íme, itt a vidéki takarékpénztárak nemes 
hivatása. 

Azonban álljunk meg itt. Ne menjünk tovább. 
A végső az, hogy a kisgazda családja ne nyújtóz­
kodjék tovább, mint a meddig a takaró ér. 

Az igényeket korlátozni kell s. a szabadulás 
lehető fog lenni. i 

De a nadályoktól óvakodjék. s. 

Karczolatok. 
— Innen, onnan, mindenünnen. — 

Valami takaros és barátságos sár lehet arra 
felé, a hol a jó öreg Télapó tartózkodott, mert, 
ugyancsak a neki kiszabott időszak végére érkezett 
hozzánk. 

No de mégis eljött és hozott egy kis takaros 
havat — de csakis mutatóba , mert bizony az tisz­
tára — sár lett. 

Jobb lett volna, ha Tél apó szekere ott ra­
gadt volna abba a fent emiitett t. sárban — vég­
legesen. 

* 
Hanem két napon át ki is bolondozta magát a 

zord tél. 
Ugyancsak erősen mutogatta a maga hatal­

mát, de bizony azt mondták rá oda fönt, hogy: 
hátrább öreg az — agarakkal! 

* 
Tél apónak ezen „pünkösdi királyság"-át meg 

is énekelte a mi P i s t a barátunk. (Lásd „Táreza" 
rovatunkban.) 

Mire a kézirat a nyomdában szedés alá ke­
rült: már permetezett a ködös eső és — nőtt a sár. 

— Hja! a mi barátunknak m i n d i g és m i n-
d e n b e n „pech"-je szokott lenni. 

(Ezt a „pech" szót bátrak vagyunk meg-
reszkirozni a g y ö n g é b b e k kedvéért, mert— 
a mint tudomásunkra jutott — a múltkori számunk­
ban megjelent latin idézet bizonyos „é r z é k e n y " 
kritikusoknak az o r r u k o n akadt. 

Szerencse, hogy c s a k „idézet" volt!) 
* 

A farsangnak idestova vége. 
Karnevál herczeg pár nap multán befejezi ez 

évi életét s elmúlnak a kaczagó éjszakák. 
Persze azokra nem, a kiknek a bugyillárisa 

a farsang alatt sem üresedett ki, mért a ki bírja, az 
csinálja a bolondságokat tovább is, gondolva, hogy 
— búsuljon a ló! 

Valami ügyes amerikai feltalálta a jő és ol­
csó — műdohányt. 

No hiszen, ha igy haladunk a feltalálások te­
rén, akkor bizonyára létre fog jönni nem sokára a 
m ű d o h á n y ozó is. 

* 
Az országgyűlés szünetel. 
Kifáradtak a tisztelt honatyák a bolondozás-

ban s hogy okosabban dolgozzanak, hát — szünetet 
tartanak. 

Hát bizony az urak tréfája — sok szép pénzbe 
került. 

No de — farsang volt. Ez pedig a bolondoz-
hatás hivatalos ideje. 

* 
A kőművesek, a mig volt elég munka, sztráj­

koltak s bérfelemelést kívántak. 
No hát megtörtént. 

TÁHOZA. 

Téli- if i 
Beh jó itt a kályha mellett, 

Nézni a tél zord dühét; 
Mint zilálja, hogy kavarja 

A megfagyott hó-pihét... 

Ember, állat elvonulva, 
Inkább éhen vesztegel; 

Megelégszik —- kenyér helyett — 
Ha van, egy kis meleggel. 

• . / * 
Utcz'ajtőmon utas zörget 

—- Ah, mily árva egy alak! 
Szemeiből a könycseppek 

Egyre-másra hullanak. 

Hívjátok be ! . . . Ily időbe' 
Ki a kutyám se verem ; 

Vau talau még a számára 
Egy darabka kenyerem. •. 

* 
, . .Nyíl1 az ajtó... Vándor úías 

Éhen, fagyva vánszorog; 
Rongyairól — a melegtől — 

A fagyos hó lecsorog. 

Kék-szederjes ajakáról 
Nem ered meg a beszéd ; 

Órahosszat, öntudatlan, 
Néz szobámba' szerteszét. 

Órák múlnak... Vándor utas, 
'Egyél , igyál elégeti... 

S itt, szobámba', vélem együtt 
Élvezd a jó meleget!... 

De a vándor szemeire 
Csakhamar mély áiom száll... 

És jóltévő fátyolával 
Bétakarja a halál! 

E rdé ly i István. 

Paraszt dráma. 
Irta: Krausx Róza . 

Sötét az est. Sűrű, fojtó köd ereszkedik a 
tájra, átható, dermesztő hideg tölti be a léget, majd 
lassan szitáló hópelyhek kezdenek szállingózni s 
ólmos, havas eső veri a lombtalan faágakat. 

Sietve, alig köszöntve egymást, suhannak a 
legjobb ismerősök, barátok el egymás mellett, igye­
kezvén kiki nyájas, barátságos, meleg otthonába. 
Lassanként kihalt lesz az utcza, csak egy fiatal 
leányka siet azon az utón, mely a kopár, rideg te­
metőbe vezet. 

Besuhan a kapuü, hol nagy betűk hirdetik: 
Feltámadunk'! Vájjon elhiszi-e ezt azon gyermek, 
ki dideregve térdei le egy elhagyatott sirdombnál, 
melynek ferde fakeresztjét egyszerű, szegényes 
papirkoszoru ékesít?) 

. . . Csend honol a halottak birodalmában. 
Nincs semmi nesz, csak a hideg, téli szél sír végig 
a hantok között s egy-egy fagyott ág koppanása 
hallszik. Egyszerre a közeli templom tornyában 
megcsendül a lélekharang oly gyászolón,oly sírva... 
egy haldokló lélek készül elhagyni a gyarló por­
hüvelyét. • 

A leányka felfigyel s könnyes szemmel, szak-

gatott hangon imádkozik tovább, mintha el sem 
akarna a kedves halottól válni, mely alatt nyugszik 
az ő boldogsága eltemetve. Az ő boldogsága, forrón 
szeretett vőlegénye. 

. . .Négy hó előtt még a legboldogabb leány 
volt a faluban Bíró Julis; őt szerette a fajú legszebb, 
legdélibb legénye s csak pár nap választotta el őket, 
hogy örökre egymáséi legyenek. Szép leány volt a 
Julis, nem volt párja a faluban szépségre, de a le­
gény is ritkította párját: sugár, deli termet, ragyogó 
szempár, szép porge kis bajusz, mind, mind hódí­
tásra termett s midőn a szép pár egymás mellett 
ment az istentiszteletre s szemeikből a legnagyobb 
boldogság, az igaz szerelem sugárzott, nem volt 
szem, mely gyönyörködve ne tekintett volna utánok. 

Most is egymáshoz simulva halkan suttogták: 
„Még egy hosszú hét!" De másként volt ez megírva 
a sors könyvében I 

Gyakran a fellegtelen égből is lecsap a villám 
s az útjában találtakat halálosan sújtja. 

Juliska és Péter — így nevezték vőlegényét 
— nem vették észre, mint tornyosulnak boldogságuk 
egén a vészterhes fellegek. 

Egész nyugodtan haladtak a mise után haza­
felé, egymás szemébe nézve s vidáman csevegve, 
pedig ha visszapillantanának, okvetlen látniok kel­
lene, miként kiséri Őket az utcza túlsó-feléről két 
gyűlölettől sugárzó szem s nem is sejtik, hogy e 
pillanatban esküdött bosszút, kárhozatos bosszút 
lihegve Nagy Andris ellenük. 

De miért e bosszú ? Miért emeli fenyegetoleg 
öklét a fiatal pár felé ! S miért sziszegi fogai közt: 
Várj csak várj, hetyke Péter, majd megválik, ki 
nevet utoljára, te-e vagy én, az elutasított, a meg­
vetett?!^ 

E kifakadása Andrisnak némileg jogosult volt, 
mert mig Péter oda volt a hazát s királyt szolgálni, 
a szép Julisnak felé hajlott a szive; 5 volt, ki a 
fonóba kisérte, tánezba vitte, azonkívül ő voít az 

első legény a faluban. Mikor aztán Holló Péter 
hazajött kátonáéktól, mindennek vége szakadt. Ő 
lett már az első, ő fogta fel a fonóban a Julis orsó­
ját, mit az édes csókkai váltott ki, ő huzattá a czi-
gánynyal annak a nótáját, ő vitte már tánezban; ő 
pedig el lett hagyva, meg lett csalva. S ezt nem 
volt képes elviselni. 

Tudatára jött, hogy még most százszor jobban 
szereti, miat annak előtte s nélküle mitsem ér az 
élete. 

Sorsát megtudandó, egy bús őszi napon, mi­
dőn zizegve hulltak alá a falévelek; szomorú arcz­
czal -állított be volt kedveséhez s keserűen kérdé: 

— Mondd csak rózsám, mit vétettem neked, 
hogy ugy elhagytál, mint levél a fát őszszel? 

— Nem vétettél nekem András semmit, de 
lásd — nem szeret már a szivem., 

— Holló Péterért ver ugy-e — kérdé a legény 
sápadtan. 

— Vak aki nem látja! — felel rá a leány 
hetykén. 

— Julis, szivem Julis, ne tedd azt, lásd én 
olyan nagy hűséggel voltam irántad, mint édes 
anyád sem külömbbel, nem érdemeltem, hogy igy 
megcsalj! 

— Nem tehetek róla! Holló Péterné leszek 
mégis, — szüret után letz a lakzi, akkor eljöhetsz, 
addig meg le is ut, fel is ut I 

— Ez utolsó szavad, Julis ?! 
— Az hát! — felel a leány szaporán. 
— No hát verjen meg jaz Isten, veretlen ne 

hagyjon!.— fakad ki e legény s mint a részeg tán­
torogva megy ki a kis kapun. 

Amint lesütött fejjel ballag, sarkantyú pengést 
hall s a Julisék ajtaján kaczkiás léptekkel halad be­
felé Holló Péter. Julisért ment, hogy templomba 
hivja. 

Ekkor villant meg Andris agyában, hogy ke­
gyetlen bosszút áll rajtok, Hazament, felöltözött 
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Dolgoznának is most már a szép fizetésért, de 
most meg nem kapnak munkát, 

íme, beigazolódott ismét, hogy jobb egy veréb 
ma, mint egy tyúk — semmikor! 

* 
Győr város érdemes rendőr-főkapitányától 

egy operát adtak elő színházunkban. 
A főkapitány ur ugyanis nagyon jól ért a — 

zenéhez. 
Bizonyára azért, mert. hivatalos állásából ki­

folyólag, sok embernek elhúzta a — nótáját. 
* 

A lovagi-kor, mikor a nők tisztelete felette 
állolt minden egyébnek, ugy látszik, ismét feléledt 
városunkban, még pedig a külvárosban. 

Egy kőműves segéd megszúrta egy társát, 
mert a feleségét pofon ütöttte. 

Biz a furcsa — lovagias eljárás. 

HÍREK. 
Farsang végén. 

Csak pár nap még és vége a hivatalos far­
sangnak. 

A kaczaj, a zene, a dal ei kell, hogy némuljon, 
de persze csakis hivatalból, mert hiszen a bojt szi­
gorúságának felét elengedheti a plébános ur, a má­
sik felét meg a káplán ur. 

No hiszen, az még nem nagy baj. A tél tulaj-
ilonképen csak most kezdődött s mig kinyilik a ta­
vasz, addig hadd mulasson, a kinek bánata nincs. 

De hát a balok vége felé a zajos mulatságokon 
által tekintve, ugyan mit irjak javára? 

Egy pár átvirrasztott éjszaka, egy pár kínosan 
illemes mulatság, hol csak az ifjaknak szabad kur­
jongatni, meg jukker leányoknak, a kik erőnek ere­
jével azt bizonyítják be, hogy egy jó házassághoz 
nem kell hozomány, de még — szerelem sem. 

Hát mi ? Kölcsönös — becsapás. 
Eh, legyen ugy, a hogy van. Minek panasz­

kodni a világ rendjei ellen, ugy sem tud azon segí­
teni egy apró ujságczikkecske. 

A vidám mulatságok kedélyes uralkodója Kar­
nevál berezeg savanyu arczczal néz tépett ruhájú 
táborára, mert hiszen látott ő mindent, csak azt 
nem, a minek a legjobban örült volua. Jó kedvet. 

Ugy látszik a jó kedv — be van savanyitva. 
Ezer és ezer baja van az embereknek. A meg­

élhetés nehéz küzddlme csak kényszeritőleg viszi 
zajos mulatságokba az embereket, a kiknek pompás 
ruhái alatt sivár szív, mosolygó arcz alatt kétségbe­
esés van. 

Isten önnel örök ifjú Karnevál lnrczeg. 
Jövőre találjon vidámabb idényt. 

— I s t en i t i s z t e l e t ek . Vasárnap, 1899. febr. 
12-én az ev. ref. templomokban az istenitiszteletek 
a következő rendben tartatnak: ingytemplomban: 
liélteky Lajos s. lelkész; kistemplomban : Dicsőn* 
József lelkész; uj templomban: K.Tóth Kálmán 
lelkes/, 5 ispotály templomban: Mitrovics Gyula leik. 

— J e l m e z e s t é l y . A farsang utolsó esté­
lyen igen érdekes mula'ság, j e i m e z - b á l lesz a 
„Bika" szálló dísztermében. A j o g á s z - és t i s z t ­
v i s e l ő i k ö r fogja ezt rendezni, a melyre nem­
csak a derék s rátermett rendezőség, de a nagy kö-

szépen ; olyan szépen illett halovány arczához az 
ezüst pitykés szürke dolmány. Pörge kalapját félre 
csapva átmegy a korcsmába s oda kiált a hatom 
szál czigánynak: „Húzzál nekem olyan keserveset, 
h)gy az öreg Salamon is sirva fakadjon?" s egy tele 
palaczkot véve a kezébe, kiáll a szoba közepére. 
Ott szilaj tánezra kél s nagyokat kurjongat a mis­
kor oly szelíd legény; aztán iszik, iszik s az üveggel 
veri a nagy bőgőt. 

Amint igy duhajkodik, jön befelé nagy dalo-
lással Holló Péter, erős hangon énekelve: 

„. . .van már nékem szeretőm, 
Szüret után lesz az esküvőm ! . ." 

Nagyot villan az Andris szeme, .aztán egy ki­
áltással:— a másvilágon! —kirántja kését s a 
meglepett Péter szivébe döfi, aztán a kést eldobva, 
egy ugrással kinterem az ivóból s az éj sötétje 
elfödi... 

* * * 

Szegény Bíró Julis szörnyű reggelre ébredt. 
Nagy zajjal jöttek a komámasszonyok s éktelen 

sivalkodással adták tudtára, hogy a Pétert megölték-
A leány rohan a korcsmába, kibontott haja 

libeg utána s a mint kedvesét meglátja vérbefagyva, 
holtan, a szivén egy nagy seb, — sikoltva rogy mellé 
s költögeti, szólítgatja, majd őrjöngve csókolja a 
fagyosaikat, öleli a dermedt tetemet; egyszerre 
szeme kimered s elkezd mosolyogni hajmeresztőn, 
szivettépőn... örök sötétség borult elméjére. 

Holló Pétert elföldelték. Oda jár ki sirhalmá-
hoz minden éjjel Biró Julis s majd nevet, játszik a 
kereszttel, majd sir, siratja elveszett boldogságát. 

Andris eltűnt a környékről. Ki tudja, hol kí­
nozza a lelkiismeret szörnyű tettéért. 

zönség is erősen készül. Sok és nagyon érdekes 
jelmezekben lehet majd ott gyönyörködni s a febr. 
14-iki estély kimagnsló pont lesz az idei farsang 
eseményei közt. Biztos dolog, hogy lesznek sokan, 
nagyon sokan, ahhoz meg szó sem fér, hogy olyan, 
de olyan jól fognak a megjelentek mulatni, hogy 
még a nyáron is megemlegetik. 

— P é n z i n t é z e t e i n k 1898-ban . Kaptuk 
az „Alföldi takarékpénztár" és a „Takarék és hitel-
iutézet" múlt évi üzletéről kiadott jelentéseket s 
mindenikkel bővpn fogunk megemlékezni. Ez utóbbi 
intézet egy kis ünnepségre is joggal számithatna, 
mert épen negyed százada, hogy áldásos működését 
megkezdte. Az ismertetéseket már a jövő számunk­
ban megkezdjük. 

— A n y o m d á s z - b á l . Említettük már több 
ízben, hogy a helybeli nyom jászok február hó 18-án 
a ., Margit" fürdő villanynyal világított dísztermé­
ben szedés-versenynyelegybekötött bált rendeznek. 
Kiváló érdekességet kölcsönöz e mulatságnak a 
b e t ü s z e d é s v e r s e n y, mely specialitása mellett 
a nyomdászati pálya megismertetése szempontjából 
dicséretes törekvést árul el. Hiszen napjainkban — 
midőn alig van ember, ki könyvet, újságot ne 
olvasna — csak elvétve találkoznak egyesek, kik a 
nyomdászati pályává! némileg ismerősek; a legna­
gyobb résznek fogalma sincs arról, hogy az a könyv, 
vagy újság, melyet olvas, hogyan és miképpen lesz 
előállítva. E dolgon segítendő — határozta el a deb-
reczeni nyomdász egylet, hogy egy szedés-verseny-
nyel egybekötött t á n c z m u l a t s á g o t reudez, 
melyre a következő meghívót már ki is bocsátotta : 
Meghívás a nyomdász bálra. Rendezi a debreczeni 
könyvnyomdászok önképző köre 1899. Február 
18-án a Margit fürdő dísztermében. Belépő dijak: 
Személy jegy 1 frt; család jegy 3 személyre 2 frt. 
Pelülfizetéseket köszönettel fogadunk; a jövedelmet 
alapunk gyarapítására fordítjuk. A táncz 8 órakor 
kezdődik. 10 és fél órakor szedés verseny, melynek 
befejeztével Éjféli Újságot adunk ki. A szüaórát 
tréfás felvonulás jelzi. Jegyek előre válthatók: 
Pongrácz Géza, László Albert, Gyürky Sándor, 
Hoffmann és Kronovitz uraknál és a Csokonai 
nyomda irodájában. A meghívó előmutatását kérjük. 
A zenét Magyari testvérek zenekara szolgáltatja. A 
buzgó rendezőség felhívja mindazokatt, kik e szép 
törekvésű mulatság iránt érdeklődnek és esetleg a 
legnagyobb körültekintés mellett is meghívót nem 
kaptak, hogy igényeiket akár a „Csokonai" nyomda 
irodájában, akár a Hoffman ós Kronovitz-féle könyv­
nyomdában jelentsék be. 

— N e m t i l to t tak be semmit . Ilire járt 
városunkban, hogy a „K a t o n á k" , a „T e k n ő s-
b é k atl és a „N a z a r é n us o k" czimü színdarabok 
előadását megtiltották. A szinügyi bizottmány ki­
jelentette, hogy sem ő, sem a polgármester semmi­
féle darabot be nem tiltottak, igy az egész hir — 
koholmány. És mégis milyen nagy port vertek fel e 
hírrel az egész országban 1 

— 'Hírlapírók e s t é l y e . Megemlékeztünk 
arról a fényesnek Ígérkező hangverseny és mű­
kedvelő előadásról, amplyet a debreczeni sajtó 
nunkásai-a vidéki hírlapírók nyugdijegyesülete ja­
vára terveznek s melyet február hó során a szín­
házban fognak megtartani. Ebben az ügyben a hir-
lapírók K o n c z Ákos elnöklete alatt ujabban ismét 
illést tartottak, amelyen egy s z ű k e b b bizottságot 
választottak, amely a programmot végérvényesen 
megállapítsa. Annyi tény, hogy a sajtó munkásai 
nagy gondot fordítanak arra, hogy azzal az estét 
fényessé, élvezetessé és emlékezetessé tegyék. 

— A v á r o s i t a n á c s k a t o n a i és i l l e tő ­
ség i ü g y o s z t á l y á n á l — a Hungária épületből 
való átköltözködése miatt folyó hó lí-ének délelőtti 
11 órájától 14-éig bezárólag hivatalos órák tartatni 
nem fognak. Erről az érdekeltek azzal értesíttetnek, 
hogy 15-étől — szerdától — kezdődőleg nevezett 
ügyosztály hivatalos helyisége a városház kereszt­
épületében lesz s hogy a hivatalos óráké naptól 
kezdve naponként d. e. 9 -12-ig és d. u 3 -G óráig 
fognak tartatni. 

— É r d e m e s m u n k á r a vállalkozott ölként 
S z e n t j ó b i Kálmán csapó-kerti ev. ref. tanító, a 
ki elhatározta, hogy az ott lakók számira népies 
előadásokat tart estenként. Az ily Összejöveteleken 
smertetni fogja például a háziipar különböző ágait, 

tanítja a kosárfonást, beszélni fog az egészségügy­
ről, a gyermeknevelésről és mindazon dolgokról, á 
melyek az embereket, különösen az ottan lakóint 
érdekük. Dicsérjük a tanító ur biugülmít s ajánl­
juk, hogy ugyanaz cselekedhessen a Lbunkkertben 
is, sőt elkelne bizony ilyesmi minden külvárőd is­
kolában. R-iméljük is, hogy a S z e n t j ó b i példáji 
követőkre fog találni. 

— V á r o s u n k s z é p í t é s é h e z n.isryban 
hozzá fog járulni ez évben R e i c h m a n Ármin 
birtokos, ki a piacz-utezai kettős telkén fog díszes 
palotát Bmeketni. A terveket már beadta a mérnöki 
hivatalhoz. 

— A v á r o 3 ép í t . Még kész sincs a Simonffy-
utcza eleje torkolatánál e nelt kétemeletes bérház, 
a másik sarkon levő s 70 ezer forintért megvásá­
rolt Áron-féle telek építéséhez is hozzá fognak, a 
mennyiben a tanács elrendelte annak ápril elsejére 
eenrlő teljes lebontását és 'készítik az uj bérház 
részére is a tervet. A két uj palota 300 ezer forint­
nál jóval többe kerül. 

— G y e r m e k e k a s z í n h á z b a n . P o l g á r 
B. Gyula volt színész, jelenleg vándor előadó, váro­
sunkban időzik s a sok iskolás gyermekeket mulat­
tat j-i hazafias mutatványaiból. Bemutat nekik sok 
levezetés embert (ö utánozza) a tiz szobort és.még 
egyebeket. Egyelőre csak az iskolákban tartott 
ilyen előadásokat, de most mát* kétszer a színház­
ban fog tartani előadásokat délutánonként. 

— Uj fé lév . Az igaz, hogy csak második hó­
napját éljük az évnek, de azért uj félév kezdődött. 
No persze, nem a polgári életben, hanem a főisko-
•ábin, hol a n y á r í félév télközepén megkezdődött. 
Dr. E r d ő s József hittanár helyettes igazgató nyi­
totta azt meg csütörtökön, amikor a lejárt pályá­
zatok nagyszámú eredményét is kihirdették. 

— S i k e r a l t b á l o k . A f ü g g e 11 en s é g i 
iá r t és az i p a r o s i f j u sá g egyesületi bálja, 
valami nt az e l s ő m a g y a- r a s /. t a 11 á r s á s á g 
estéivé, fényesen sikerültek. Túlnépes volt mind a 
három s a legvidámabb hangulat uralkodott minde­

nikben. — Debreczenben tudnak még — jól mú­
latni! 

— Gyarapodunk. • Az ex-lex-es í 899-ik 
év első hónapjában 214 gyermek született és 107 
egyén halt meg. Igy a gyarapodás igen jelentékeny. 

— R ó z s á s láncz . A múlt január hónapbán 
40 pár kötött városunkban házasságot. Óhajtjuk, 
hogy ezek közül egy pár se bánja meg, hogy fel­
vették azt a bizonyos — rózsa-lánezot. 

— A v á r o s b ir toka i A város o h a t i bir­
tokát (90ü8 kar', hold) R o z e n fa ld Salamon vette 
ki 39,200 frtérf. — A belső o b a t o t és Medgyes 
pusztát F r i e d Emi kapta meg 30,025 forintért. 
Az uj bérlet több ezer forinttal szaporítja a város 
jövedelmét. 

— V á s á r a B i k á b a n . Azizr. nőegylet ál­
tal e hó 25-ére tervbe vett vásári mulatság előké­
születei nagyban folynik. Az egész város közönsé­
gének érdeklődését felkeltette az a páratlan, ere­
deti s nagyszabásúnak Ígérkező mulatság. De hi­
szen nem is csoda az a rendkívüli érdeklődés, mert 
oly dús, változatos programmot dolgozott ki a ren­
dezőség, hogy a siker már eleve is biztosítva van. 
Jelmezes csoportok serege, régi, korhű, múlt szá­
zadbeli jelmezekben árasztja el a Bika dísztermét. 
Hogy a csoportok minél impozánsabbak legyenek, 
a rendezőség ez úton is felkéri a közönsé^ot, külö­
nösen a fiatalságot, minél számosabban jelmezbon 
jelenjenek meg. 

— R a b l ó t á m a d á s . R i t n o k i Tamás sza-
lámis-segéd sgy görbe napot csapott. Kiment, a 
Bárány-csapszékbe s késő estig e/.igány/one mellett 
múlatott. Mámoros fővel éjfél felé tántorgott h'.za 
a Kossuth-utezai temető mellett. Amint az árok 
mellett elhaladt, egy ösmeretlen ember előtte ter­
mett, torkon ragadta, száját betömte s kifosztotta. 
Elvette pénztárczáját, melyben 65 forint készpénz 
volt. A rendőrség nyomozza a vakmerő tolvajt. 

— 5 2 0 0 0 árva . Debreczenben a múlt hó 
végén 5199 árva volt a várost árvaszék felügyelete 
alatt, a gondnokság alá helyezettek sz-úna pedig GG 
volt. Ezek közül készpénzzel 308, fekvő vagyonnal 
1811, készpénzzel és ingatlannal 12 árva bírt, — 
mig 3128 árvának semmi vagyona nincs. Prot. árva­
tartó alapból 448 árvát segítenek, a kath. árvaház­
ban SÍ, a nőegyleti árvaházban 20, szüléknél, ma-
gánjóltevőknél van elhelyezve vagy pedig cselédként 
szolgál 2569 árva. A gyámpénztár által kezelt árva-
vagyon meghaladja a 750U00 frtot. 

— H o s s z a b b o d i k a h e l y i vasút . A mi 
helyi kis gőzösünk pályája ismét nagyobbodik. Most 
a Kossuth-utczai szárnyvonalat hosszabitják meg a 
róm. kath. temetőtől ki a vágóhidig és mert a mos­
tani végpontjánál a nagyvasut pályatestén kellene 
átmennie, a mi nem lehetséges, hol csinálnak egy 
nagy hidat. Ezen a hidon fog a kisvasút átmenni s 
ennek a munkálatához márhozzá is fogtak. 

— K ö z g y ű l é s . Hajdú vármegye törvény-, 
hatósági bizottságáé hó 15-én, gr. D e g e n f e l d 
S. József főispán elnöklete alatt rendes évnegyedi 
közgyűlést tart, melyen több jelentékeny ügyet fog­
nak letárgyalni. 

— E l j e g y z é s . S z i k s z a y Lajos köztisz­
teletben álló építészünk bájos és müveit leányát, 
í r é n-t, eljegyezte T ó t h Gergely áll vm vasúti 
mérnök. 

— K o n s t a n t i n á p o l y b a n rendez kiállítást 
a helybeli keresbedelmi iskola tanári kara növen­
dékei részére, a kik közül egyelőre már 24 jelent­
kezett. A tanárok közül részt vesznek dr. B a y e r 
Ferencz igazgató. S z o l y k a Gyula (a rendező) 
F á b i á u Lajos Mór, P o t o m c s i k Ignácz és dr 
Ke n ézy Gyula. 

— A m e g t á m a d o t t t a n i t ó n a k á p e z d e . 
Egy helybeli ev, ref. egyházi lap élesen megtámadta 
a helybeli r. kath. jellegű t a n i tó nő k é p z ő inté­
zetet azon alkalomból, hogy a városi közgyűlésen, 
mibor az ev. ref. tanítónőképző felállítása forgott 
szóban, dr. Wo la ff ka Nándor v. püspök és plébá­
nos azt mondta, hogy ez ügyben s t r u e z politikát 
lát. A czikk elmondja, hogy az intézetnek (t. i . róm. 
kath tanitónőképzőnek) nincsenek képesített tan­
erői, nincs teljes tanterve, hogy az egész intézmény 
mistifikált. Hát bizony elég szomorú dolog volna, 
ha igy len tv?. DJ; nincs. Egy reggeli lapban fényesen 
lett megezáfolva ez a nem jó akaratit vádaskodás 
és bizony kár bán!ani azt az intézményt, a melyben 
épen kálvinista leányokat is nevelnek— ta itó-
nőknek. 

—- A t ü d o v é i z e l l en . A kereskedelmi mi­
niszter rendeletére a kerüie i elölj íróságok fölhív­
ják a gyár és ipartelepek tulajdonosad, hogy gümő-
kórbm szenvedő, de azért munkaképes alkalma­
zottaikat az egészséges munkásoktól különítsék el 
s főleg külön ejjoli szállást adjanak nekik. A mü-j 
helyek tiszt tságára ügyeljenek és étkezés idején a! 

kellő szellőztetésről gondoskodjon \k. A mulasztást | 
elkövető gyárosokat 3000 forintig terjedő pénzbir-, 
sággal büntetik. J 

— L e t a r t ó z t a t o t t k o r c s m á r o s . Konyán 
Sándor h.-böszörményi gazda ember pár napig Deb­
reczenben tartózkodott és ez idő alatt Físcher Mór 
korcsmárosnál lakott. Szerdán éjjel is a korcsmában 
bált s mikor másnap reggel felébredt megdöbbenve 
vette észre, hogy 800 frt készpénzből csak 300 frt 
van a tárczájában. Gyanúja a korcsmáros ellen irá­
nyult, ki hasonló üzelmekkel több izben is volt már 
vádolva. A gyanú alatt álló korcsmárost letartóz­
tatták. 

— A d e b r e e z s n i m . k i r . b á b a k é p e z -
d é b e n az 1899-iki nyári tanfolyam folyó évi már-
czius L-én kezdődik. X tanfolyam.5 hónapig tart és 
20 frt vizsgadíjon kívül, mely előre fizetendő — 
díjmentes felvehetők 20 évet betöltött, de 40 évnél 
még nem idősebb, írni-olvasni tudó nők, felvételért 
az intézet igazgatóságához kell folyamodni s a kér­
vényhez keresztlevél, erkölcsi, orvosi és esetleg 
szegénységi bizonyítvány melléklendő. A felvétel 
iránt a kérvények folyó évi február hó 15-ig adan­
dók be' 

* K ü l ö n ö s s z e r e n c s e az oszfcálysors-
.•játékban. Olvasóinknak még élénk emlékezetében 
lesz, hogy a most folyó Hl-ik sorsjáték 3-ad osztá­
lyú 80,000 koronás főnyereményét a szerencse­
sikereiről oly előnyösen ismert Török A. 'és Társa 
budapesti főelárusitóknál nyerlek és ma már újból 
jelezhetjük, hogy a 4>ik osztályú 90,000 koronás; 

főnyereményt is ugyanezen czégnél nyerték a 83,610 
számú sorsjegygyei és ezen főnyereményt ugyan­
csak e bankház fizette ki pontosan. Ezen főnyere­
ményeken kívül Török A. és Társa bankházában 
más, szinte jelentékeny összegek egész sorozatát 
nyerték és ezen tények kapcsolatosan azon körül­
ménynyel, hogy a fenti czég nemcsak pontosan kifi­
zeti ügyfeleit, hanem különben* is szolidul és jól 
szolgálja ki őket, már. maguk is ajánlják, ugy ho^y 
majdnem feleslegesnek tartjuk tisztelt olvasóinkat 
figyelmeztetni, hogy csakis saját érd kükben cselek­
szenek, ha bizalmukkal a minden tekintetben ió 
hírnévnek örvendő Török A. és Társa bankházát 
Budapesten Vaczi-körut 4. ajándékozzák meg 

* (Beküldete t t . ) Nyilvános köszöne t ! 
Tek. W i l l k e l m F e r e n c z neukírcheni gyógysze­
rész urnák a csuz s köszvény elleni véft iszt i tó 
tllMl feltalálójának. — A midőn én itt a nyilvánosság 
terére lépek, teszem azt első sorban azért, mert köte°-
lességcmnek tartom legbensőbb köszönetemet fejezni 
ki tek. Willhelm Ferencz neukircheni gyógyszerész 
urnák, hogy vértisztitó theájával segített az én rend­
kívüli fájdalmas rheumatiküs bajomon, másodsorban 
pedig ezen theára felhívom mindazok figyelmét, kik az 
enyémhez hasonló kínos bajban szenvednek. Nem 
vagyok képes Lcirni eme kínzó fájdalmat, melyet 3 éven 
keresztül minden idő változáskor tagjaimban éreztem 
a melytől sem gyógykezek sem a Bécs melletti kénes 
fürdők használata sem voitak képesek megszabadítani. 
Álmatlanul forgolódtam éjjeleken át ágyamban étvá­
gyam észrevehetőleg megyc?appant, kmézósem rosz-
szabbodott s szép íesti erőmét elvesztettem. A fentne­
vezett theának 4 heti gondos használata nem csak fáj­
dalmaim multakel tökéletesen, hanem már hat hét 
óta nem iszom a theáfc testi jólétem a legjobb s erőm 
e g y e gyarapodik. Komoly meggyőződésem, hogy 
mindenki, ki az enyémhoz hasonló bajában ezen theá-
ban keres menedéket, áldani fogja miként ón ezen 
kitűnő szer feltalálóját tek. Wiihelm Ferencz urat. 
Megkülömböztctett tisztelettel Butsekin Streitíéld 
grófné főhadnagy özvegye. Kapható minden gyógy­
szertárban. Főraktár: Miháloyits J. gyógyszertárában 
Debreczen. 

Irodalom ős művészet. 
* A P e s t i H í r l a p , Magyarország legtekinfcé-

lydsebb és legelterjedtebb napi lapja, most, hogy a 
M i k s z á t h Kálmán szerkesztette „Országos Hírlap" 
beleolvadt, újult erővel futja fényes pályáját tovább, 
pártfogása mellett annak a nagy és intelligens közön­
ségnek, mely a magyar hírlapirodalom csodás föllen­
dülését előmozdította. A „Pesti Hírlap" ugy szellemi 
előkelőségével, mint torjedelmességénól fogva manap­
ság a hírlapok között a vezető szerepet viszi s ez az 
oka annak/hogy az olvasók nélkülözhetlen s kedvenc 
lapjává lett. A Pesti Hírlap cikkeit K e n e d i Géza, 
B e k s i c s Gusztáv, ifj. Á b r á n y i Kornői, Y á z s o n y 
Vilmos és K ó b o r Tamás irják, a kikhez olykor-oly­
kor más kitűnőségek is sorakoznak. A Pesti Hírlap 
tárcárovata a legmagasabb színvonalon áll. Novellák, 
rajzok, csevegések, humoreszkek ós aktuális tárcák 
gyors egymásutánban követik egymást, nemes vetél­
kedése mellett a hazai s á külföldi irók javarészének. 
M'i k-s z á t h . „Káinián gazdag változatossága tárcái 
mellé sorakoznak K e n ő d i Géza (Quintus), T ó t h 
Béla, G á r d o n y i Géza, K ó b o r Tamás, M u r a i 
Károly, H o m o k , T ö m ö r k é n y István, K r ú d y 
Gyula és mások dolgozatai. Erősen hangsúlyozzuk itt, 
hogy F i a m m a r i o n öamill dolgozatai csakis a 
Pesti Hírlapban jelennek meg. T ó t h Béla, o nagy 
tudású és szellemes író, megkezdi amaz apróbb cikkeit, 
a mikben a nap történetének legérdekesebb és legki­
magaslóbb eseményét az ő sajátos ós mindig feltűnést 
keltő módjával és kritikájával adja elő. A m i a Posti 
Hírlap különböző rovatait illeti, azok egytől-egyig 
élénken állitvák össze. Van még a Pesti Hírlapnak 
egy országszer.enagykedvelfcségben részesülő rovata, a 
mit K o ' n e d i Géza tett elsőrendűvé. A „ S z e r k e s z ­
t ő i ii z c n e t e k"-et értjük ez alatt, amelynek kere­
tén belül nemcsak tanácsokat, hanem irodalmi becsű 
útmutatásokat is kapnak a családi s a társadalmi 
élet hatalmas útvesztőjében iránytalanul álló kérde-
zősködök. A Posti Hírlap (mely 21 — 3 0 oldat terje­
delemmel jelenik meg) külön rovatokat szentel a 
s p o r t t a l foglalkozóknakj-a s a k k o z ó k n a k s -a 
b é l y e g g y ű j t ő k n e k , mig a „ V e g y e s e k " cím 
alatt egész tárházát adja az érdekes és tanulságos 
külföldi eseményeknek, tudományos és tréfás apró­
ságoknak. 

Szinliáz. 
U j 1 a k i Antal debreczeni hitiapiró „Na z a-

r e n u s o k" czimíí 4 felvonásos népszínműve vasár­
nap este szép sikert aratott. Tagadhatatlanul va;i a 
szerzőnek erős megfigyelő és alapos leiró képes­
sége, ugy hogy nem a képzelet, hanem az élet igaz­
sága vezeti alkotásában. A bérletS/ünet daczára jól 
megtelt ház a rokonszenves és tehetséges írót min­
den felvonás után zajosan kitapsolta. A szereplők 
mindaninián lelkes buzgalommal járultak a siker­
hez. A dalokat D ó ez y József yamatos magyar, 
szívhez szóló, valóban értékes szerzeményeit Szabó 
Irma és M e z e i Andor juttatták érvéiiyfe. S z a b ó 
irmának megvan ugyan az üde, kellemes, terjedel­
mes, ha nem is erős szopránja, de azt gyakorlat ál­
tal ssorgalmassn kell még képezni, hogy a kitűnő 
művésznő játékmüvészeiével egysorban álljon az 
éneklése is. M e z e i Andor azonban könnyekig 
meghatott ízléses, benső dalohisívva], szivbe2S?ó-
lobban magyar nótát énekelni alig hallottunk. 



DEBRECZEN-NAGYVÁRADi ÉRTESÍTŐ. 

A darab hétfőre is ki volt tűzve, de a délelőtt 
folyamán az igazgatóság levette a műsorról. Ugy 
írták a fővárosi újságok, hogy a színházi bizottság 
tiltotta be a debreczeni író sikert aratott népdarab­
jának a további előadásait, mert a tárgya olyan, 
hogy sírti a vallásos- érzületet, Ez a hir nem felel 
meg a valóságnak .és nagyon rossz szolgálatot vé­
geznek azok, akik a debreczeni színészet érdekében 
oly áldozatkészen, lelkesen, czéltudátos irányban 
működő városi színházi bizottságot az egész ország 
előtt ilyen módon kicsinyíteni jónak látják. Hogy a 
darab miért maradt le egyelőre a mősorról, az az 
igazgatóság belső dolga, amibe avatottak csak az 
ügy kárára folyhatnak be. 

Kodden a „Hoffman meséiét nem hallottuk 
oly pompás előadásban, mint a milyeneket a debre­
czeni színpadon megszoktunk. Pedig az ily értéke-
müvek előadására kellene a legnagyobb gondot for­
dítani. 

Szerdán és csütörtökön egy német modern iró 
V o s s Richárd „Bűnös" czimü népdrámájá adták 
elő nagyon csekély közönség előtt. A darab maga. 
bármily erős színekkel ecseteli is a szerző a meg­
ható cselekményt nem alkalmas publikum elé túl­
sóiét, kínosan komor tárgyánál fogva. De meg a? 
élet általános igazságába is ütközik a Lehr Tamás 
szomorú sorsa, akit 20 évig sinylődtette a szerző ár­
tatlanul a börtönben, hogy aztán, araikor ártatlan­
sága kiderül és visszakér ül családjához, mindci 
magasabb kényszer nélkül gyilkossá tegye. A sors 
gyakran nagyon meg szokta kínozni az embert, de 
sohase mulasztja el táplálni benne a reményt és az 
élet kitartására buzdítani. Ezt minden sorsüldözött 
így fogja találni a saját élettapasztalatából. K o m-
j á thy megkapóan játszotta a szerencséten embert 
és kimutatta határozott hivatottságára nagy jellem­
szerepekre. B a r t h a is meglepett drámai erejének 
kifejtésével. A T a n a y Károlya komoly érdeklődési 
keltett és becsületet hozott a fiatal művész képes­
ségére. Csupán erősebb színezést és több melegsé­
get óhajtanánk még tőle. Szabó Irma nyílt színen 
is tapsot kapott, olyan szerepért, amelyet a „Becsü­
let Almája Halmi Margit lett volna hivatott elját­
szani. — — — 

Szerkesztői üzenetek. 
D . H . A közlendők soi'ába tettük. 
G . G . Egy izban — nem is oly rég — már kö­

zöltünk a spiritizmusról tárczát. Ujabban is teljesifcni 
fogjuk a kérést s közlünk a szellem-világ iránt érdek 
lődők részére egypár történetet. Egyébiránt bősége­
sen olvashat ilyesmit a „Rejtelmes Világ" czimü fő­
városi hetilapból. 

K . R . úrhölgynek. Köszönjük a küldeményt ? 
miat látni méltóztatik siettünk felhasználni, miben 
— sietünk kijelenteni .— a m i saját külön és tehet­
séges eljárónknak J ó z s e f urnák csak annyi érdeme 
van, hogy szíveskedett a nyomdába vinni. Azonban 
ezzel is megjárta. Kíváncsi lévén a nagysád művére 
menet közben olvasgatta s elmerülő ében egy tejfelt 
s tejet áruló kofában megbotlott s bele bukott a — 
tejfelbe. A kéziratnak nem lett semmi baja, de Jozsel 
urnák a fizetett károk miatt le kellett mondani a ko 
nyak élvezetéről. 

K . E . N.-Enyed, Kapja a lapokat? Mert edd'g 
nem kaptunk semmit. 

XJ. B . Higyje meg kérem, hogy nagyon sok a 
b e t e g ember, a kiknek testileg semmi bajok, de azt 
hiszik,-hogy —- Írónak születtek. Elárasztják munká­
ikkal a szerkesztőségeket, okozva sok időpazarlást 
és tömérdek bosszúságot. Az öné is azért nem jelenik 
meg, mert — nem jó. Tetszik minket érteni? 

O. G y . Nyíregyháza. Es'on-.t. uram, mit szól 
következetes — hallgatásához? Kapja rendesen a 
lapot? 

S . P . Oh. a nyomdász mulatságon pompásan 
fog mulatni. Menjen csak el.„'Aztán lesz ott sok érde­

k e s látni való. Látni fogja, hogy születik meg egy lap. 
Y , X , Ejnye be kedélyes ön I Tán bizony Bago-

son is tetszett már járni? 
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Asztali dara nagyszemü. 
Szinte n aprőszemü. 
Királyliszt . . . . . 
Lángliszt kivonat . . . 
Elsőrendű zBemlyeíitzt . 
Zsemlyeliszt . . . . 
Elsőrendű kenyórliszt . 
Közép konyérliszt . . 
KonyőrliBzfc . .-. . . . 
Barna kenyórliszt. . . 
Takarmányliszt . . . 
Finom korpa zsákkal . 

zsák nólkül 
Durva korpa"zsákkal 

„ n zsák nólkül 
Csirke búza zsák nőikül . - --

Q A zsákok sálytartalma, — tcljsúlyt tisztasúly- H 
J nakvóve . ( 1 — ? ) ' n 

3 A. B. 0 - 6. számig 85 kiló. Q 
H 7. és 8. szám 70 „ ^ 
H - n - i * . 50 „ E 
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Kiadótulajdonos : Z i c h e r m a n H e r m á n . 

Foulard-selyem 
3 frt 35 krig méterenként — japáni, chinai stb. leg 
ujabb mintázatok és színekben, valamint fekete, fehér 
és színes Heiuieberg-selyem 45 krtól 14 frt 65 
krig méterenként — a legdivatosabb szövés, szin és 
mintázatban. Privát-fogyasztóknzilí postakor- és 
vámmentesen, valamint liázlioz száll í tva— mintá ­

k a t p e d i g pos ta fordul táva l küldenek, 
HENiVEBERG G. selyemgyárai (es. és k. udvari 
száULtó.) ZÜRICHBEN.- — Magyar l eve lezés .— 

Svájczba kétszeres Ievclbélycg ragasztandó. 

Kiadó lakás. 
Sz'cnt-An.pá-Dtczán (volt Teleki-utcza) 

10-ik szám alatt Nyíri Géza házában egy 
2 szoba, konyha, piiicze és kamarábó l 
álló lakás 1890. év február 1-töl kezdve 
kiadó,..—' Értekezhetni Zichermann Hermán 
úr irodájában. 9 - - ?. 

Na£yvcnds£lc horbeada:. 
A T.-füredi nagyvendéglő — 

11 vendégszoba, tánezterem, kávé­
ház- és összes berendezéssel f. évi 
ápril 1-től több évre haszonbérbe 
kiadó. — Értekezhetni ugyanott. 

Kovács György 
(498.) 1 - 3 . tulajdonos. 

A nagyérdemű közönség figyelmébe! 

JM^íselil) dir\r\ye 
i iátokból párolva. 

Dinnye termelési és lepárlási vállalat. 
wnnsA©©© 

Kapható az előkelőbb fűszer- és csemege-
kereskedésekben. (8 - 20) 

500 forintot 
fizetek annak, ki a B a r t i l l a fog-VÍzének hasz­
nálata mellett,üvegje 35kr 3 valaha ismét fogfájást 
kap vagy a szája bűzlik. (Csomagolásért külön 10 kr.) 
Bari illa A, örökösei (E. Winkler) Wien, 
19/1. Soni l l i ergasse l .Határozot tan kérjünk Bar-
t i l i a - f é l e fog-Vizet. Hamisítások följelentéseért 
jódíjazás adatik. Kapható D e b r e c z e n b e n : Mil lá-
íovics Istv. gyógyszerésznél j — Nagyváradon: 
Wachsmann Alb. Droguistánál,Fő-utcza. (7—10) 

K i e l h a u s e r ü _ - f é l e folyékony 
G - 1 3 7 - o e r i n . - O a r é m . e 

ártalmatlan anyagból készült sikerült vegyülék, 
moly nemcsak a bőrt f inomítja , hanem tényleg 
az i í j l l Ü d e s é g e t eleveníti ás azt állandóan fen-
tartja. Legjobb óvszer l e v e g ő , SZÓI és l i ap SÜ1ÓS 
ellen, eltávolít napfoltot, szeplöt, májfoltot 

és minden más bőrtisztátlaiiságot. 
G l y c e r i n - C r é i n e - S z a p p a i i 

kiváló enyhe^bársonyszerü bőrt idéz elő. A Gllyce-
rin-Gréme használatánál ajánlható a 

3? á. r i s i 3E3" ö 1 g -y p "u. <A e r 
a legáftaíüiatknabb púder, a bőrt szép fehér színre 
változtaija és azt simán és szárazon tartja. 

Hamisított párisi Mlgy-
'pudcrtol és Ghjcérm-Crémétől 
óvakodjanak -.csalc a0 a valódi f 

_^^^ mdym a mmlccpen, valamint 
^HUTI^^C^' a leíráson a mellette levő véd-

jrgyvan. 
Raktár minden gyógyszertár, gyógyáru- és 

iUatszer-üzletlven. (4 54). 11—? 

a Simonffy-utcza elején egy 
l a k ó h á z 16.000 frfc 

3 cat. hold o n d ó d i fö ld 1000 frt 
az. Arany János-utczában e g y 

l a k ó h á z 14.000 frt 
a LoráDtífy (01áh)]utczában egy 

l a k ó h á z .' 4000 frt 
a Késes-utczában e g y l a ó k i i á z 4500 frt 
40 cat. hold m a j o r s á g i 

á t k o s fö ld 3000 frt 
e g y h i z l a l ó t e l e p G cat. hold 

területtel (1000 frt 
50 cat. hold k a s z á l l ó a C s e r é n 5000 frt 
2 W cat. hold o n d ó d i fö ld 900 frt 
9G8 O öl s z á n t ó f ö l d a z * 

u j o s z t á s o n 200 frt 
továbbá 40 cat. hold szántóföld 

N á d u d v a r o n 8000 frt 
vételárban. 

Bővebb értesítést nyújt, naponta d. e. 
8 —í> óráig. 

Dr. Preund Jeiiő 
ügyvéd. 

(498) l - ? . Piacz-utcza 70. sz. 

KONTSEK GÉZA 
Debreczen, Kossuth-(Czegléd)-utcza, 

fűszer-, csemege-és 
b o r k e r e s k e d é s , 

gazdasági-, konyhakerti- és erfurti 
virág-magvak nagyban & kicsinyben. 

Ajánlja az idényre dúsan 
felszerelt raktárát, kitűnő 

fűszer-árúkat, finom dessert 
czúkorkákatj friss déli gyümöl­

csöket, páczolt ós olajban 
conservált halakat,kiváló finom 
teákat ós angol rumokat, tea­
süteményt. Az .„Országos köz­

ponti minta pincze" borait 
eredeti töltésben. 

ITj fűszer árjegyzék megjelent s kívánatra 
küldetik. 

13321 Árverési hirdetmény. 
Debreczen sz. kir. város Tanácsa részéről ezennel közhírré tétetik, hogy a Simonffy-

utczai 1. sz. ház utáni ondódi G hold 1200 • öl (kataszter szerint 7 hold 489 Q öl) szántó­
föld az 1899-ik év márczius hó 1-ső napján délelőtt 9 órakor a városháza ra^ytermében 
tartandó nyilvános árverésen az 1899-ik év november 1-től 1902 ik év október hó l-ig ter­
jedő 3 egymásután következő s három évnek tekintendő időre haszonbérbe kiadatni fog. 

Az árverési feltételek a város számvevői hivatilában a hivatalos órák alatt meg­
tekinthetők. 

Az árverezni szándékozók tartoznak a kikiáltási ár l0°/q*a't készpénzben az árve-
relő bizottság kezéhez bánatpénzűi letenni. 

Debreczen, 1899 január hó 10-én. 

(497)1-2. A városi Tanács. 

ZICHERMAN E ELSŐ HIRDETÉSI IRODÁJA, 
Gróf Dégenfeld-tér 3. sz. (ezelőtt Rózsa-tér). 

1 5 3 - c L i k : s z á t i r L T a t e l e f o n , á t l l o r a á t s -

| M ü v e l t s z é p l e á n y mint e l á r u s í t ó , 
h á z i k i s a s s z o ny, vagy valamelyik ügy­
védi irodában alkalmazást keres. (48.1.) 

l E i a d ó o n d ó d i fö ld . Perecz dűlőben 5 
hoki elsőrendű föld eladó. 479. 

I & a z d a s á g i á l l á s t keres egy jó bizony­
latokkal ellátott tapasztalt egyén. Bőveb­
bet irodámban. 744. 

iE l adó s z é n é . A Kadarcs mellett5 bogtya 
marhának való kitűnő jó széna eladó. Ára 
500 frt. — Értekezhetni irodámban. 

| E g y n y u g a l m a z o t t t a n í t ó segédjegy­
zői vagy felügyelői állomást keres. 441. 

i E l a d ó h á z a hatvan utczai részen, mely 
tartalmaz 3 utczai szobát és hozzátartozó­
kat 8 öl ondódi földet. 478 

fJómeuetü fiiszer-üzlet családi körűimé 
nyék miatt eladó. (299.) 

j F ö l k é r é t n e k m i n d a z o n f ö l d b i r t o ­
k o s o k , k i k n e k f ö l d j ü k v o l n a 
k i a d ó e s e t l e g e l a d ó , h o g y a z o ­
k a t k ö z v e t í t ő i n t é z e t e m b e n e l ő ­
j e g y e z t e t n i s z í v e s k e d j e n e k . 

j E l a d ó s e r t é s b í z l a l ő é s k a s z á l ó 
fö ld , közel a városhoz. Értekezhetni iro­
dámban. (477.) 

K i a d ó b o l t h e l y i s é g a Morgó-utczánl 
2 szoba és a hozzátartozókkal együtt. 482. 

E l a d ó h á z a Kar-utczán. (483.)] 
A r a n y m ű v e s t a n u l ó u l felvétetik Löf-| 

kovits ékszerüzletébe jó házból való fi:.. 
K i a d ó b o l t h e l y í s é g . Hatvan-utcza ele-l 

jén hentes, mészáros vagy más hasonlói 
czélra bolthelyiség a z o n n a l kiadó. —| 
Értekezhetni irodámban. 481. 

K e r e s k e d e l m i t a n f o l y a m o t végzett,] 
jeles képzettségű szép fiatal leány — bank­
nál vagy biztositónál — alkalmazást vagy] 
üzletben könyvelői állást keres. 318. 

E l a d ó b o l t felszereléssel eg) ütt—a csapó­
kertben — 3 szoba és hozzátartozókkal. 

E l a d ó vagy b é r b e a d ó Csokonai-utczánl 
egy 3 lakosztályból, 8 szobát és melléki 
épületeket tartalmazó, szilárd anyagból ésf 
rzeréppel fedett ház, mely 350 forintotl 
jövedelmez évenként, ára 8000 frt. (476)J 

M a g a s a b b m ű v e l t s é g ű nő, mint elá-1 
rusitó vagy társalkodónő állást keres. 

698. 
E g y ú j i p a r á g h o z t á r s k e r e s t e t i k . ! 

Az ipar esztergályos, kefe, seprő, vállalat) 
lessz. Értekezhetni irodámban. (476.) 

Az ezen rovatokban közlöttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közlemény' 2 > kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 

n 
bt^bi^h^±mtfc*á^máiim*A*^&m^Lm&mldkua&*a&*iák, 

CHOCDLAD G4G10 SÜCEHHD. 
Hogy'jövőben előforduló félreértések ki-

kerültcsácnek, fi^yLlmcz'etik a n. é. közöseg, 
hogy a 

PH. SUCHARD 
az úgynevezett 

törmelék-C hoc óladét 
se nem gyártott, se forgalomba nem hozta. 

A. Suchard" ChOCPlad mind biztosított tiszta. 
A Suchard ChOCOlad ólomba vannak cso­

magolva 
A Suchard ChOCOlad bő borítékban vannak. 
A Suchard ChOCOlad a gyárjegyet és alá­

írást viselik. 
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4 DEBRECZEN-NAGYVAliADI ÉRTESÍTŐ. 
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A czóg 17 év óta áll fenn s most; már az országon kívül is el­
terjedt a híre, amennyiben ma már 

sok nemes és vndoncz cseraetét szállít Horvát-, Szlavonország, Bosznia, Cseh-, Morvaország, 
fialiczia, Bukovina, Stájerország, Alsó- és Felső-Ausztria, valamint Szerbia, Bulgária, Románia 
és Németország részére. Nemesfa-állománya eztittal 500,OöO drb; vadoncz-állománya 8 millió. 
A ezég évenként 4500—5000 rendelőnek küld szállítmányokat. A gyümölcsfa-iskola teljesen 

^"tytffilt; a homoki szőlőtelepitőknek kincses háza 
azért, mert mint tudva van, a homoktalajból kikerült fa a homokföldben épen ugy, min táz 
agyagos, kövecses talajban, nemkülönben a lapos és magas (hegyes) fekvésnél mindig bizto­
sabban ered meg és fejlődik, mint az, mely agyagos iszaplerakodásu vagy túlságosan kövérített 
talajban állíttatik elő. A gyümölcsfajok boldogi lt B e r e c z k i M á t é mezőkovácsházi hírneves 
telepéről valók. Ugy magasderekú, valamint törpe csemeték megrendelhetők körte, 
alma, szilva, őszi baraezk, kajszin-baraczk, cseresznye, meggy, lasponya, birs, 
d i ó é s e p e r b ő l . Az 1—2—3—4 éves, gazdag gyökerii, fajhitiles, igen szép csemeték darabja 
azok erőssége szerint 15 krtól 40 krig. A 4—5 éves igen erős koronás sorfák drbja 45 — 50 kr. 
Nagybani vételnél az árak külön megállapodás tárgyát képezik. Fentirt gyümölcsfajokból 
táblaürités folytán 1—2—2—4 éves selejtezett minőségű csemeték is kaphatók, 2—5 — 7 - 10 
és 15 krért, melyek gazdag gyökérzetüknél fogva főként nagybani telepítésekhez olcsóságuk 
folytán igen ajánlatosak. Fenti minőségű csemeték vadonczai is bármily számban és erősségben 
megrendelhetők a fentirt czégnél. A gazdag gyökérzetü vadonezok 1000-e azok erőssége sze­
rint 5 frt 85 krtól 19 frtig terjed. Nagyobb vételnél 5—10—15°/0 engedmény. — Levél-czim: 

UMHÍÍRY LÁSZLÓ gyümölcsfa-iskolája CuglÉL. 
(499.) 1 - 4 . ! ! T e s s é k á r j e g y z é k e t k é r n i l ! 

ex. # i r affeaesESÉX ~f. TML*<é«í-
Van szerencsénk ladatni a t. közönséggel, hogy 

<v> 
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a- és kályhafűtés 
a légszeszt köbméterenként 1 2 k r a j e z á r m é r s é k e l t á r b a n szolgáltaljuk 
s ez által a légszesszel való főzést és fűtést, mely kényelem, tisztaság, a füst 
és korom teljes mellőzése) tekintetében amúgy is fölötte áll más fűtési módoknak, 
olcsóság tekintetében is versoi.ykí'pessó tesszik, 

Az érdeldőődknek teljes felvilágosítást is nyújt 

a légszeszgyár igazgatósága. 
A z A U E R é g ő k h ö z i z z ó t e s t e k é s ü v e g e k V á r u t c z a 2 i k 

fF^% s z á m a l a t t i g y u j t ó h e l y i s é g ü n k b e n m i n d e n k o r k a p h a t ó k . 
^sá (433.) 9 - 1 0 . 
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PSERHOFER J. vértiszlitó laptlacsai, 
ezelőtt „ á l t a l á n o s l a b d a c s o k " név a la t t ; ez utóbbi nevet teljes joggal megérdemlik, mivel csak­
ugyan alig létezik betegség, melyben ezen labdacsok csodás hatásukat ezerszeresen bé nem bizonyí­
tották volna. Évtizedek óta ezen labdacsok általános elterjedésnek örvendenek ós alig van család, 
melyben ezen kitűnő háziszerből készlet nem volna található. Számtalan orvos által ezen labdacsok 
háziszeviil ajánltattak minden oly bajoknál, melyek a FŐSZ e m é s z t é s b ő l és s z é k r e k e d é s b ő l ered­
nek ; mint e p e - z a v a r o k , m á j b a j o k , k ó l i k a , v é r t o l n l á s o k , a r a n y é r , b é l t é t l e n s é g s hasonló 
betegségeknél. Vérfcisztitó tulajdonságuknál fogva kitűnő hatással vannak v é r s z e g é n y s é g s az abból 
eredő bajoknális: így s á p k ó r n á l , idegességből származó f e j f á j á s o k n á l stb. Ezen vértisztító lab­
dacsok oly könnyen hatnak, hogy a legcsekélyebb fájdalmat sem okozzák, és ennek folytán még a 
leggyengébb egyének, de még gyermekek által is minden aggodalom nélkül is bevehetők. 

Ezen vértisztüó labdacsok csakis a Pserhofer J.-féle az „Arany birodalmi almához 
ezimzett gyógyszertárban Bécsben, I , Smjerstasse 15. szám alatt készíttetnek valódi 
minőségben s egy 15 szem labdacsot tartalmazó doboz ára 2 1 kr. Egy csomag, melyben 6 doboz 
tartalmaztatik, 1 frt 25 kr., 2 csomag 2 frt 30 kr.. 3 csomag 3 frt 35 kr., 4 csomag 4 frt 40 kr. 
5 csomag 5 frt 20 kr. és 10 csomag 9 frt 20 krba kerül. 

N B . Nagy elterjedségük következtében ezen labdacsok a legkülönfélébb nevek és alakok 
líilatt utánoztatnak; ennek következtében kéretik c s a k i s Pserhofer J.-féle vórtisztitó labdacsokat 
[követelni és csakis azok tekinthetők valódiaknak, melyeknek használati utasitása a PserhoferJ. név­
aláírással fekete színben és minden egyesdoboz; fedele ugyanazon aláírással vörös szinbenvan ellátva. 

A számtalan hálairatból, melyet a labdacsok fogyasztói a legkülönbözőbb és legnehezebb be-
I tegsógek után egészségük visszanyerése folytán hozzánk intéztek, ezen helyen csakis néhányat emiitünk 
lázon megjegyzéssel, hogy mindenki, a ki ezen labdacsokat egyszer használta, meg vagyunk győ­
ződve, hogy azokat tovább fogja ajánlani. 

Köln, 1893. április hó 30-án. 
Tisztelt Pserhofer tir ! Legyen oly szives és küld-

Ijön nekem ismét 15 tekercset az ön felülmulhatat 
jlan vórtisztitó labdacsaiból utánvétellel. Fogadja 

utón is a legmélyebb köszönetemet labdacsai 
! csodahatásáért. Maradok teljes tisztelettel 

Pawlistik Peren ez, Köln, Lindenthal. 

Hrasche, Földnik mellett, 1887. szept. 12. 
Tekintetes Ur! Isten akarata volt, hogy az Ön 

labdacsai kezeim közé kerültek, melyeknek hatá­
sát, ezennel megírom: Én gyermekágyban meghűl­
tem olyannyira, hogy semmi munkát sem voltam 
többé képes végezni és bizonyára már a holtak 
közt volnék, ha az ön csodálatraméltó labdacsai 
engem nem mentettek volna meg. Az Isten áldja 
meg önt ezért ezerszer. Nagy bizalmam van, hogy 
ezen labdacsok engem is tökéletesen ki fognak 
gyógyítani, a mint már másoknak is egészségük 
visszanyerésére segítségül szolgáltak. Knificz Teréz. 

Bócs-Ujhely, 1887. november 9. 
Mélyen tisztelt Ur! A legforróbb köszönetemet 

mondom ezennel Önnek 60 éves nagynéném nevé­
ben. Az illető 5 éven át szenvedett gyomorhurut­

ban és vizkórságban, már életét is megunta, mely­
ről egyébként le is mondott, midőn véletlenül egy 
dobozt kapott az Ön kitűnő vórtisztitó labdacsaiból 
s azoknak állandó használata folytán tökéletesen 
kigyógyult. Legfőbb tisztelettel Weinzeitel Josefa. 
Eichengraberamt, Gföhl mellett, 1893. márcz. 27. 

Tekintetes Ur ! Alulírott ismételten kér 4 cso­
magot az Ön valóban hasznos és kitűnő labdacsai­
ból. El nem mulaszthatom legnagyobb elismerése­
met kifejezni ezen labdacsok értéke felett s azokat, 
a hol csak alkalmam nyilik, a szenvedőknek leg­
melegebben fogom ajánlani. Ezen hálairatom tet­
szésszerinti használására Önt ezennel felhatalma­
zom. Teljes tisztelettel Hahn Ignácz. 

Gotschdorf, Kolbach mellett, Szilézia, 1886. okt. 8. 
T. Úr ! Felkérem, miszerint az Ön vórtisztitó 

abdacsaiból 1 csomagot 6 dobozzal küldeni szíves­
kedjék. Csakis az Ön csodálatos labdacsainak 
köszönhetem, hogy egy gyomorbajtól, mely engem 
öt éven át gyötört, megszabadultam. Ezen labda­
csok nálam sohasem fognak kifogyni, s midőn leg­
forróbb köszönetemet kifejezem 

vagyok tisztelettel. Zwickl Anna. 

Bcrnhard 
frt G0 kr 

B e r n h a r d - f é l e a l p e s i f ű l i q u e u r . 
W. O.-tól Bregcnzben, 1/i üveg 2 
' / j üveg 1 frt 40 kr. '/4 üveg 70 kr. 

A m e r i k a i k ö s z v ^ n y k e n ö e s , gyors es 
biztos hatású, legjobb szer minden köszvényes és 
csúzos bajok, u. m.: gerincz-agy-bántalom, tag­
szaggatás, ischias, mígraine, ideges fogfájás,^ fő­
fájás, fülszaggatás stb. stb. ellen. 1 frt 20 kr. 

A n g o l o s o d a b a l z s a r o . , P s e r h o f e r J . -
től, egy üveg 50 kr. 

F a g y b a l z s a m P s e r h o f e r J . - t ö l . Évek 
óta a fagyos tagokra és minden idült sebre, mint 
legbiztosabb szer elismerve. 1 köcsöggel 40 kr 
Bérmentve G5 kr. 

„ S t o l l " - f é l e K ő l a p r a e p o r t u m o k , kitűnő szer 
gyomor- és bélbetegségoknél. 

K o í a - e l i x i r v a g y b o r , 1 liter 3 frt, fél liter 
1 frt 60 kr, negyed liter 85 kr. 

**oly va ha l ' . sam, Pserhofer J.-tőI, kitűnő 
szer golyva elleni üveg 40'kr., bérniontes kül­
déssel 65 kr. 

É l e í - e s s x e n c z i a (prágai csöppek), P s e r ­
h o f e r J.- től , megrontott gyomor, rossz emésztés 
és mindennemű altesti bajok ellen kitűnő házi-

r szer. 1 üvegcsével 22 kr., 12 üveg 2 frt. 
H í i í ü í i í ' d v , P s e r h o f e r el.-tol, egy általánosan 

ismert kitűnő háziszer hurut, rekedtség, görcsös 
köhögés stb. ellen. 1 üvegeeske áraőO kr.2 üveg 
bérmentve 1 frt 50kr. 

Tat iuoc l i ín i i t l i a jkc i iücs Pserhofer 
J.-tÖL. Evek hosszú sora óta valamennyi haj 
növesztő szer között orvosok által a legjobbnak 
elismerve. Egy elegánsan kiállított nagy szelen-
czével 2 frt. 

.Általános <afias% Steudel tanártól. Ütés 
ós szúrás által okozott sebeknél mérges dagana­
toknál, ujjkukacz, sebes vagy gyuladt-mell, vagy 
más ily bajoknál, mint kitűnő szer lőn kipróbálva 
1 tégely 50 kr. Bérmentve 75 kr. 

r i l t a l á i i o s t i s z t f i t f ó - K Ő B u l l r i c h A. W . - t ö l 
Kitűnő háziszer a rósz emésztés minden követ­
kezményei, u. m. : főfájás, szédülés, gyomor­
görcs, gyomorhév, aranyér, dugulás stb. ellen. 1 
csomag ára 1 frt. 

Ezen itt felsorolt készítményeken kívül az osz­
trák lapokban hirdetett összes bei- és külföldi 
gyógyszerészeti különlegességek raktáron vannak, 
és a készletben netán nem levők gyorsan és olcsón 
racgszeroztetnek Postai megrendelések a leggyor­
sabban eszközöltetnek, ba a pénzösszeg előrebekül-
detik-, nagyobb megrendelések utánvéttel küldetnek. 
Valódiaknak csak azok tekinthetők, me­
lyek használati utasitása a Pserhofer J. 
névaláírással és minden egyes doboz fe­
dele ugyanazon aláírással vörös színben 

vau ellátva. 
Védve védjegy által. Yédjegy utánzása szigorúan 

büntettetik. 
gyógyszerész „ZUm goldenen Reichsapfel." 

Bécs, L, Singcrstrasse 15. 
(815)4-0 . 

Debrecen, 1890. Nyomatott a vároa könyvnyomdijibvi, — 179 


